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Name of Person Filing Document:
(Nombre de la persona que presenta el documento)
Your Address:
(Su dirección)
Your City, State, and Zip Code:
(Su ciudad, estado y código postal)
Your Telephone Number:
(Su número de teléfono)
Attorney Bar Number (if applicable):
(Número de inscripción al colegio de abogados (si corresponde))
Representing      Self (Without Attorney) OR Attorney for      Petitioner OR      Respondent
(En representación de: � sí mismo/a (sin abogado)  O � abogado � del/de la peticionante O � del/de la
demandado(a))

SUPERIOR COURT OF ARIZONA
MARICOPA COUNTY

(TRIBUNAL SUPERIOR DE ARIZONA
CONDADO DE MARICOPA)

In the Matter of: Case Number:
(Asunto) (Número de caso)

ORDER CHANGING NAME FOR A FAMILY
(DECRETO DE CAMBIO DE NOMBRE
PARA UNA FAMILIA)

Names of persons who request a change of name                                                                                                
(Nombres de las personas que solicitan cambio de nombre)                                                                                       
                                                                                      

THE COURT FINDS:
(EL TRIBUNAL FALLA)
1. This case has come before this Court to Change the Names of the persons listed below.

(Que se ha iniciado este caso ante este tribunal para cambiar el nombre de los nombrados más abajo).
2. This Court has jurisdiction to change the names of the persons listed below.
         (Que este tribunal tiene jurisdicción para cambiar el nombre de los nombrados más abajo).

OJO: Todos los formularios deberán
completarse en inglés. De lo contrario,no
se le permitirá presentar sus documentos
en la Secretaría del Tribunal.



© Superior Court of Arizona in Maricopa County CVNCF81fs
Oct. 8, 2002 Use only most current version
ALL RIGHTS RESERVED
ORD

                      Page 2 of 2

3. Good cause exists to grant this application.
Que existe causa justificada para acceder a esta solicitud.

       It is in the best interest of the minor child(ren).
Es lo que más conviene a los hijos.

THE COURT ORDERS:
(EL TRIBUNAL ORDENA)
1.       That the names of the persons listed below are changed as follows:

      (Que los nombres de las personas enumeradas abajo sean cambiados como se indica):

PRESENT NAME NEWLY ORDERED NAME
(NOMBRE ACTUAL) (NUEVO NOMBRE DECRETADO)

2.       That a birth certificate shall be issued showing the new names of the persons listed above.
                (Que se expida un acta de nacimiento con el nuevo nombre de las personas enumeradas).

3.                This Order does not release the persons named above from any obligations incurred or harm    
                    any rights of property or action in any original name.

      (Que esta orden no exime a las personas citadas de ninguna obligación preexistente ni afecta ningún  
      derecho de propiedad ni derecho de acción judicial en el nombre original).

DONE IN OPEN COURT:                                                                                                                  
        Date        (Fecha) Judicial Officer (Juzgador)

(ACTUADO EN AUDIENCIA PÚBLICA)
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	(Su número de teléfono)

	(TRIBUNAL SUPERIOR DE ARIZONA
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	Que existe causa justificada para acceder a esta solicitud.
	
	
	
	(EL TRIBUNAL ORDENA)
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